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Szerkesztőség és kiadóhivatal ;
Apácza u. 8. az.

A ez .’rkesztÖBég kéziratok vi.*;. zaadaaura 
vagy rnegőrzé érő nem vállalkozik.

Előfizetések és hirdetés.-k at.adó­
in rátáihoz intézendők.
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NAGYVÁRAD, augusztus 2.

A forrongó Ausztria.
Osztrák szomszédaink sehogy sem 

tudnak kigabalyodni a Badeni-féle nyelv­
rendelet áltál okozott bajokból.

Sót ezek a bajok annyira növekednek 
napról-napra, hogy már-már nem csak 
az osztrák alkotmányt, hanem a mo­
narchia békéjét is fenyegetik.

A famózus nyelvrendelet miatt olyan 
obstructiót rendeztek a jámbor németek, 
hogy utczai zavarok és ismételt kormány­
válságok után végre is az alkotmány fel­
függesztéséhez jutottak s parlament he­
lyett a 14. § kormányozza őket.

Eddig csak tűrték ezt az állapotot 
valahogy, — legfeljebb itt-ott gyüléseztek 
ellene Wolfék s hithagyásra és hazaáru­
lásra izgatták — nem sok eredménynyel

a népet. De mióta az uj kiegyezés 
miatt s a 14, § alapján kibocsátott csá­
szári pátensek révén megdrágult náluk a 
ezukor, szesz, sör és petroleum, azóta 
határt nem ismer különben csendes szom­
szédaink forrongása.

Azóta Ausztriában egyre tüntetnek, 
tövednek, a kik azt hiszik, hogy ezeket 

a tüntetéseket a magyargyülölet diktálja; 
a magyargyülölet csak ezégér, mely alatt 
államellenes tendencziákat portálnak A 
nemelek nem Magyarország, hanem Ausz­
tria ellen tüntetnek és a hol csak tehetik, 
a nagy német birodalomhoz való ragasz­
kodásukat jelzik. A tegnapi tiltakozásokról 
és tüntetésekről a következőkben számo­
lunk be:

Az ausztriai nagyobb városok példájára ma 
Becs városának községtanácsa is foglalkozott az 
uj kiegyezési rendelettel. Az ülésen, mim Bécs- 

■ bő! jelentik. Lueger polgármester elnökölt, kinek 
' indítványára a községtanács egyhangúlag állást 
. foglalt a szesz- és czukoradóról szóló rendelet 

kibocsátása, ellen és elhatárolta, felszólítja a 
. kormányt, hogy a Reichsralhot hívja azonnal 
. egybe; es terjeszsze elébe úgy ezt a rendeletet, 
i mint az összes törvényjavaslatokat A tanács 
i egyszersmind azt a reményét fejezi ki. hogy a 
: Reichsrath ezt a rendeletét nem fogja jóvá­

hagyni. Csütörtökön a kozségtanacs teljes ülést 
í tart, melyen ezt a határozati javaslatot fogja 

tárgyaim. Erre az ülésre hír szerint Lueger 
; polgármester meglehetősen mérsékelt hangú 
I határozati javaslatot készített elő. amelyiyel az 

ellenzék aligha lesz megelégedve. E miatt botrá­
nyoktól tartanak. A tiltakozó városok közül ma 
csak Salzburg volt zajos. Ma este ott népes 

! gyűlés volt, melyen a Iá. §. ellen tüntettek.
A gyűlést azonban a Sylvester képviselő beszé­
dében előfordult heves kifakadások kövelkez-

■ tében csakhamar feloszlatták. Zajos fütyülés és
■ »Le Thunnal!« kiáltások hangzottak erre. Egy 
I tornász fekete-piros-arany lobogót tűzött ki a 
í teremben és rögtön kiadták a jelszót, hogy 
: tüntető körmenetet rendezzenek a városban.
■ Mintegy három ezer polgár a kormányhatóság 
i épülete elé vonult, a hol egy képviselő felszó- 
I litotta a tömeget, hogy csendesen oszoljék szét.

E felszólításnak csaknem foganatja is lett volna, 
de mire a tömeg egy része a városháza köze­
lébe ért és ott egy rendőrbiztos durván rárivallt 
az oszladozókra, botrányos jelenetek keletkéz-

j óriási zajban hallhatók. Tetőpontját érte el az 
izgalom, mikor a rendőrbiztos a legtekintélye- 
sebb és legcsendesebb polgárok egyikét pusztán 
a miatt, mert állítólag *Pfuj«-t kiáltott, le 
akarta tartóztatni. Ezt a tömeg nem engedte 

, meg s erre ismét botrányos jelenetek követ­
keztek. A rendőrség többeket letartóztatott.

A fekete-piros-arany lobogó, melyet 
Salzburg városa tanácstermében ktlüzlek, 
az egységes német birodalom zászlaja és 
ennek kitűzése már nem bir tüntető, ha­
nem már határozott forradalmi jelleggel.

Ausztriában a törvényes állapotot már 
csak az uralkodó felséges egyéniségének

■ tekintélye tartja valahogy fenni, de már 
í ezt a tekintélyt sem respektálják és néhol
i a hamu alatt izzó parázs mégis csak 

lángot vet. Thun gróf, úgy látszik, nem 
. elég erős, hogy megbéküljön vagy meg- 

küzdjön az állam fel forgató elemekkel és 
í ha sokáig marad kormányon, nem lehe- 
: teilen, hogy az osztrák disciplina alá szo­

rított magyar katonák fogják tőle átvenni 
i a paczifikálás nehéz munkáját és Ausztria 

arra a szomorú sorsra jut, mely az öt- 
í venes évben Magyarországnak jutott osz­

tályrészül.
Ausztriában nem is fogják előbb meg-

■ érteni, hogy a monarchia súlypontja Ma- 
1 gyarországon van és hogy a iotharingeni
í Habsburg-dinasztia egyetlen igaz támasza 

a magyar nép.

Sima csődje.
. lek s a botrányok csak fokozódtak, midőn a 
i tüntetők látták, hogy a térségen három század 
I gyalogság sorakozik. »Szégyen! Gyalázat! Akasz- 
I szátok fel Thunt!« s ilyes kiáltások voltak az

Szentes képviselőjének csődje csak nem 
, akar véget, érni. Az »intézők« tudják, hogy 
! miért? Mert annyi bizonyos, hogy csődvagyon, 
\ ami miatt azt fentarlani érdemes lenne, nincsen.

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA. I
“........... . = : . -........ —

Első színpadi szereplésem.
üta: Ilnntkc Emil.

A legfurcsább állapotban ténferegtem.
tdetőleg úgy keli érteni a dolgot, hogy 

nem volt egy árva garasom sem, a mi maga 
u nn v m Itljnden elképzelhető kellemetlen­

ét • Enyhítette némileg állapotomat az a tu- 
eíi A i,.'"y hónap vé8e V3IG de annál jobban 
tanaz’ *K)8y nagy népünnepély készü­
lődön. délután.

l-daiuyadva dűltem végig hónapos szobám ;■ 
trli'/ '1)'1 ‘főméit élvező kanapéján és remény- i 
él' 'U|l'„ ('lb. ni 3 d'jem, hogy mi módon ir-sem 
I 1" a yíí',‘P délutánt. Gyors .gondolatfutamaim- í

i lyvekeny szerep jutott az ünnepély I 
táís T' 1I\e^ szidására, hogy miféle topa számi- I 
nóLf' hónap végére tenni a népünne- 1
kis',,' „ 'seredve pöfékeltem, de azúr; egy j 

'‘szjne mégse villant meg agyamban. ' 
eml ,"!,nid>an sok mindenre vetemedik az ,■ 
|ti„|U. .'n ,ri ' lövettem tehát az akadémia j 
Xiiii\ ’.,l"' »Logikai következtetés a
tvim- 'V 11 ’s;d)oi a hotlentóták zenei fejlődésére« 
Cz,ma. könyve. hngy olvas()k h lfí,e •
és 1 ''Ztlí ('!IC :"'Mr > az ajtó issz<-nyu zajj ii kitárul ■ 

’ két alak szerény hajlékomba.
2:toT.’« BMa is Bajusz Ödön.

hát titeket mi jó szél forgatott ide?

MKH-aKHrnwriKi wrssu«rw«» -ninnr- th «■run hub iimm mwi

— Az a mi téged kerülget!
— Tán nincs mozgató erő?
— Na igen, meg untuk magunkat.
—• Tehát most unatkozzunk hárman?
— Azt nem. — szók Kályhás. — Egy jó 

eszmém van Oly jó, hogy az egész napot 
mind a hárman ellökhetjük vele.

— Ez már döfi Na ki vele !
— Jelzem, hogy ezáltal az én vendégeim 

lesztek. Tehát én vagyok az ur. Ha pedig 
úrral van dolgod, akkor kelj föl arról az 
otíormmyról <'s ne terpeszkedj olt. mint egy 
hókon vágott víziló.

— Ne te ne! Ez már úgy le szél, mint 
a ki biztos mindenben !

— Hát nem rosszul budgetezik a gyerek! > 
szólott Bajusz. .. - Tudod mit akar ?

— Azt csak én inon lom el ! 'Tehát. Tudja- í 
tok. hogy Dmáiiczay Flórát nagyon szeretem, 
szeretem azóta, mióta Poré sárban 2 hete kinn ; 
voham s vele a : r.vanyuvizes forrásnál örök 
szerelmet esküdtünk. S odaadó szempillantásai­
ból azt következtetem, hogy szerelmünk nem 
savanyuvizt s p ra.

— Először is ha szerelmed anzágolá-ával ’ 
akarod az időt ránk nézve eltölteni, ajánlatos j 
lesz r .tlöii abban hagyni: másodszor meg, 
mit. ért sz odaadó szempillantás alatt? Na de 
különben majd megmondod máskor. .Most jó 
lesz a dolog igazi lényegére ktm>. rogni.

— Ott vamok. Eiór.i apja ma ü. ■ ve- 
napját és engem is meghívtak. !>, mivel oly

I körülmények jöttek közbe, hogy a vonalról 
lekéstem, elhatároztam, hogy menjünk ki mind 
a hárman gyalog — igy legalább nem tűnik 
úgy fel, mintha magam mennék ki.

- Hallod Kályhás egész rendes észjárásod 
van. Hisz ez egész nagyszerű. De milyen messze 
van innen Sárospor?

— Nem Sárospor az, hanem Porossár, 
és csak 15 kilométernyire van.

— Csak?! . . . Hiiiy óra most? !2 3. 
Induljunk. Azt hiszem 7 óra f ’h kiérünk. Hanem 
le Bajusz ki bírod majd az apostolkodást?

— Azt még ki bírnám, de hogy állítsák 
be Duránc/ayékhoz. mikor sohse láttam 
őket ?

— Hat én láttám azt hiszed? Majd meg­
ismernek. ha kinn leszü. k.

— Ne féljetek semmit — szólott Kályhás. 
Magyar emberekhez megyünk, pláne név­
napra.

— M nt hívatlan vendégek ! f nálézolt 
Bajusz.

I»' a Ki vhá- érve annyira döntő volt, 
hogy egy jé) félóra múlva, már vállra vetett 
kabáttal es egesz neki vetkőzve ügettünk a 
poros or.-záguton.

N'm i íz az hogy a bátrakat aegiti a 
szerencse !

l'.lvégr nem megvetendő kéjutazásra szán­
tuk ra mi m magunka:, s mézis mire 
Sártelekre kiértünk, már kezdtem volna kötni
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zl közegészségügy.
Julius hónapban Nagyváradon a közegész­

ségügy terén örvendetes javulás volt. A heveny 
fertőző betegségek csökkentek; különösen a 
kanyaró, míg a vörheny és difterilisz megszűnt. 
Kanyaró 40 esetben, 1 halálozással, vörheny 3 
esetben, hagy máz 4 esetben fordult elő. mig ■ 
difterilisz nem volt. Bélhurut 27 esetben oko- I 
zott halált. Élve született júliusban Nagyváradon: I 
61 fiú, 60 leány, összesen 121 gyermek. Meg- j 
halt 46 férfi, 43 nő. összesen 89 egyén. Az el- I 
haltak városrészek szerint Újvároson 26, Óla- j 
sziban 25. V.-Velenczén 22, a kórházakban 16 i 
égvén.

A közbiztonság.
A közbiztonsági állapot is igen jó volt ju- ; 

lius hónapban, amennyiben nagyobb bűneset I 
nem fordult elő s kisebb bűncselekmények is 
kevés számmal követtettek el.

Lopás volt 19, sikkasztás 3, súlyos testi ; 
sértés 2, hatóság elleni erőszak 1, csalás 2, j 
magánlak sértés 2 esetben.

Letartóztatva volt 63 egyén; ezek közül a 
bírósághoz átkisérletett 9, eltolonczoltatott 54. :

Adófizetés.
Az adók befizetése elég jó volt julius hó- I 

napban; befolyt pedig:

Sima Ferencz jogi képviselője, dr. Kdldor ( 
Gyula fővárosi ügyvéd tudvalevőleg kérvényt 
intézett a szegedi törvényszékhez s kimutatta, 
hogy a rendelkezésre állott értékeket már 
pénzzé tettél. 8 biz <*z olyan kevés, hogv be­
lőle az u. n. külön kielégítésre jogosított hl- \ 
telezők is. akik már a c?őd előtt szereztek 
zálogjogot, alig kapnak valamit, Es mert igy 
áll a dolog, hivatkozással a törvényre, a csőd 
megszüntetését kérte csődvagyon hiányában. ; 
De hát szükség van rá, hogy Sima Ferencz ' 
tovább is csőd alatt álljon s igy kihulljék ke­
zéből a mandátum. Feidarlják (ellát, amíg ■ 
lehet - műúton. Tasnády Antal dr. után 
most egv másik szentesi ügyvéd, dr. Schlesinger 
Károly vállalkozol az érdekelteknek egy kis 
szívességet tenni. Schlesinger ur is bejelentett 
Sima ellen kerek 50 000 I' rintnyi »követelést«, 
de a csinos summához való jogát nem igen : 
bizonyítja. Még érdekesebb a szeg ib törvény- j 
szék legújabb intézkedése. A bíróság — állítólag — i 
helyesnek találta ugyan dr. Kdldor Gyulának i 
azt az előterjesztését, hogy a létezett csőd va- 1 
gyonból befolyt néhány ezer forint azoké a hi- • 
telezőké, akik még a csőd előtt egzekvállak, | 
de azért mégsem szüntette meg a csődöt. El­
utasította pedig az erre vonatkozó kérelmet 
azon az alapon, hogy Simának — újabb va- \ 
gyóndt fedezték fel. Ez persze szép dolog, de a 
tek. törvényszék adós marad azzal, hogy hol i 
az az uj vagyon. Ugyan ki tud róla, ki fedezte | 
fel h ki látta? Mert maga Sima Ferencz, akit | 
igazán érdekel a dolog, mitsera tud egyébb va- | 
gyonáról, min! arról, amit már úgyis elvettek j 
tőle. De a bíróság azt mondja: van! Van pedig I 
azért, hogy legyen tovább is — csőd. Hogy ■ 
»ingatlan« vagyont is találtak volna, nem 
mondja a törvényszék határozata, már pedig i 
ingatlan hiányában sommás utón kell az el- j 
járási lebonyolítani.

Nagyvárad az elmúlt hónapban.
Az elmúlt julius hónapban Nagyvárad vá­

ros közigazgatásában semmi különösebb ese­
mény nem fordult elő, sőt úgy közegészség, j 
mint közbiztonság tekintetében örvendetes ada- ; 
tokai tartalmaz a polgármester jelentése.

kincstári adóban .... 17193 írt 74 kr. |
» kamatban 1052 > 74 » 1

hadmentességi díjban . . . 610 » 18 » 1
» kamatban . 21 » 67 > 1

jog- és bélyegillelékekben 9118 > 50 * i
» kamatban . . 404 » 24 » í

tőzsde.................................... (50 » 91 * i
fogyasztás............................... 284 » 43

összesen 28746 írt 41 kr. ■
Városi útadóban befolyt 843 frl 59 kr.

A magyar színművészeinek gyásza van» 
ecsedi Kovács Gyula, a legjobb magyar 
Schakespear-szinész meghalt — a segesvári 
csatatéren.

Mily szép halál! Meghalni olt. hol tömege­
sen aratott a halál — a csatatéren. A beteg­
ágytól kél-három lépésre a honvéd sírok fölött 
emelkedő obeliszktől tetején a kiterjesztett szárnyú

turulmadárral. Alatta nyugszik a nagy költő 
kit csak tegnap ünnepelt egész M igyarorszáe' 
A szomszéd szobában Petőfi reliquiái. a hon­
véd sírokról felszedett fegyverek, széttöri kar­
dok, miken még ott piroslik a hős honvéd 
vére. S mindez egy szép virágos vadregényes 
hegyektől körülvett völgyben, melyen egv kis 
patak ezüst szalagja kígyózik át. ilyen helyet 
választottak a táltosok is áldozataik bemuta­
tásán. Ebben a völgyben, a legszebb környe­
zetben hunyt el a typikus magyar színész 
E. Kovács Gyula.

Olt volt a magasztos ünnepélyen s extá- 
zissal, átszellemülve szavalta a költő dicséretét.

A tengernyi népet látta, mely virágait a 
költő sírjára szórta s aztán — egy álomba 
dőlt. Megittasulí. az örömtől, hogy megadta 
Isten számára érni e napot. így halhat meg egy 
örök ideálista, a megrázó szenvedélyek rajzo­
lója s már szebb halált számára képzelni 
sem lehet.

.Meri. E. Kovács Gyula az volt, örök, javít­
hatatlan idealista, ki már nem is érezte magát 
jól ebben i világban, csak mikor festett falak 
közé, a színpadra lépett, hol illúzió minden 
s ahol ő maga a játékhevében nem tudta azt. 
hogy minden illúzió. Majdnem egy félszázadon 
állott a magyar színművészet deszkáin. Olt volt, 
a mikor elvettetett a kicsiny mag, melyből a 
színművészet terebélyes fája kinőtt, — ő is 
segített vetni; ott volt akkor is, a mikor már 
nagyra, hatalmas nagyra i.őlt a fa -- ő is 
képezte annak egyik hatalmas ágát. Pályáját 
úgy kezdte, mint más nagy szellem, a ki jövő­
jét felrakja a. művészet oltárára, hogy elég­
jen. Nélkülözött, vándorolt, rongyoskodott, meg­
vetett volt, — szóval mindenben osztozkodott 
azokkal, a kik a magyar színművészet kordá­
jával vándoroltak faluról-falura, sőt még fejére 
vonta az apai átkot is.

Művészete, mely a szenvedések közt fejlett 
ki. nagy és eredeti volt. Igazi tragikus színész, 
az élet tragikumából szerezte művészetéhez is­
mereteit. Schakespear-i darabokban felülmúl­
hatatlan. Legfőbb kabinet alakítása Lear király. 
A mikor ezt játszotta ünnepe volt a színháznak. 
Kolozsvárit bálványozták és zsúfolt ház volt a 
midőn fellépett. Játék közben ott volt minden 
gondolata szerepén, minden érzését belevitte

Már tudniillik, hogy nem megyek lo- , 
vább 1

Pedig tán a negyedrészét ha meghaladtuk 1 
az útnak.

De hallgattam vele. Mert mi lett volna a ■ 
tekintélylyel? Én és kifáradni? Nem létezik! I 

Trappollunk tovább. i
Hőségtől kiaszolt és a szárazság minden I 

foly tőkin jail magába ölelő gyötrelmek között ! 
sülyedt kezdetben biztos gyaloglásunk'szánalmas | 
bandukolássá, mig végre elértük az ut fele 
részét, megpihenhettünk Mocsáriakon.

Mint a bolygó honpolgárt űző érzelem j 
olyas valami háborgatta bensőmet, mikor , 
kiaszott torkomon lecsörgedezett az üdítő nedv; J 
tovább, tovább 1

Vánszorogtunk tovább 1
Egy sóhaj kevés, de még az is magunkba 

szorult a keserves keezme gésben. Lopva j 
vetettünk néha egy-egy világfájdalmas tekintetet 1 
egymás Né. Benne volt abban minden, még- 
tán az is: de a világosságát, nem megyek én 
egy lépési se tovább!

Így értük el Ninaházát. két harmadrészéi 
az útnak. Bajusznak már lógott a nyelve, Kály­
hás egész el volt bágyadva, én meg legalább is 
hétrét görnyedve. Mar akartam mondani, hogy 
nem . . . de ha ők hallgatnak, én beszéljek? 
Nem 1 Menjünk.

És vonszoltuk magunkat tovább.
Keserves kínok közt sodrott gyötrelmes I 

czigaretla füstje végelgyengüléshez hasonlóan 

lebbent ki szájunkból és keveredett össze az 
ut biztató porfelhőjével.

A nap már kászolódolt nyugvóra, mikor, 
a körülményekhez képes, ha lehet annak nevezni, 
elrikkantja magát Kályhás:

—- Olt vana a porossári torony 1
Es ha nem lebegett volna előtte magaszto- 

sabb czél, boldog mosolylyal ajkain szenderült 
volna tulvilági álomra, miután meglátták szemei 
az Ígéret földjét.

De hál Kályhás még be is akart menni.
Ez adta meg a végső erőfeszítést ki­

tartásunkhoz és csakugyan nemsokára, annyi 
keserves kin után, már szemünk előtt láttuk 
vágya i nk ne tóvá bbjá t.

Akkor nézünk széjjel tudniillik magunkon, 
le még a füled belseje is csupa por! 
Húszén le még jobban nézzél ki. mert 

az izzadság úgy összemázolta poros képedet, 
hogy úgy nézel ki, mint egy hamisítatlan 
rézbőrü.

- Te sem maradtál hátra. A bajuszod 
csupa fehér, a czipőd sarka elveszett, a frizurád 
akár egy szalma kócz, hozzá kidülledi szemeid' 
mondhatom kaczérul nézel ki.

— Hal igy állítsunk be Duránczayékboz ? 
kérdénk mindhárman egyszerre

Ha a szerelem a csillagoknak az angyalok­
hoz intézett üdvözlete, úgy ez az állapot az 
ördögöknek hozzánk intézett meghívó levele 
volt a pokol mélységes fenekére.

De azért csak puczováltuk mi magunkat. 

De akár a tengernek fogtunk volna neki, hogy 
kiürítsük, dehogy, azt hamarább megteszük, 
mint azt, hogy magunkat elfogadható állapotba 
restauráljuk.

Tehetetlenül álltunk és nem éppen szalon­
képes sóhajok röppentek el ajkainkról.

Kínos töprengésünkben betipegtünk Poros­
sárba.

Először egy pár parasztkölyök akadt 
utunkba. Csak bámulnak ránk. Nem is szóltunk 
nekik, inert elvégre mi se tettünk volna máskép

Egyszerre elrikkantja az egyik magát.
— Mohó! Itt vannak, megjöttek 1 s el­

kezd száguldani mintha ágyúból lódították 
volna útnak.

— Hát a megkergült? kérdem magamban.
A parasztgyerek rikoltozására, mint egy 

varázsütésre meglelt az utcza emberekkel 
Utánunk pedig egész egy légió parasztgyerek 
somfordáit, s mindegyik arczán a ki nem elé­
gített kíváncsiság ütött tanyát.

— Mi a sistergő tályog ütött ezekbe? Hisz 
ebből még czifra komédia lesz.

— Te — szó! hozzám Bajusz — zavard 
el ezeket valahogy

— Nincs az a hadsereg, mely ezeket 
szétrebbentené, mondám lesújtva; de azért 
biztatókig megkérdem az egyik púját:

— Öcsém! merre van a Duránczavék p"i- 
tája ?

(Vége következik.)
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alakjainak kidombontásában és csak óriási 
fizikuma odázta azt el, hogy úgy nem halt meg 
mint a másik nagy tragikus Nagy Imre. Nemes 
arezvonása, hatalmas alakja is már magában 
véve is nagy hatást tettek a színpadon.

Szerepében nem hanyagolt el semmi vo­
nást és művészi tehetségének legnagyobb bi­
zonyítéka volt az a következetesség, amelylyel 
a darab elejétől végéig játszott. Saját felfogásá­
tól végtől végig el nem tért. Művészi erejét a 
legerősebb szenvedélyek rajzolásai sem múlták 
felül. Hl- FLchardban félelmetes, megdöbbentő 
volt, de mindig igaz. Bánk-bánban bámulatos 
A betyár kendőjében megragadó. Legkedve­
sebb szerepei is ezek voltak. Kolozsvárit pár 
évvel ezelőtt az ő arnbicziója kivitte, hogy 
Schakespear minden darabját előadták.

Az újabb szalondrámákban is sikerrel 
megállta helyét, a mit legjobban bizonyít A 
folt a mely tisztit Echegaray drámájában a 
Don Justó alakítása. Csak nem rég történt 
hogy a Szókimondó asszonyság előadása alkal­
mával, midőn mint Napoleon kilépett a szín­
padra, első jelenete utána közönség meglepetve 
tapsolt és éljenzelt, pedig ölnyi magas termete 
miatt
ezen szerephez.

A színművészet terén egy évtized 
nagy változás ment végbe. E. Kovács

nem is maszkírozhatta magát hűen
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alkalmából tartott díszelőadáson 
szavalta el frenetikus hatás 

idén megjelent a Bérezik Árpád 
elére tartott banketten s versben köszön- 

a Himfy dalok szerzőjét, 
hogy

alatt 
Gyula 

azonban át tudott hajolni a közönség ízléséhez 
a pozőrségtől a verismushoz.

Mint küllő a hangulat embere volt.
A színtársulat tagjai atyjukként tekintet­

ték az öreg színészt, kinek egy nagy dicsőség­
teljes művészi múlt állott háta megett. Ö pe­
dig felülemelkedett mindenkor a színházi apró- 
cseprő háborúságok és cselszövényeken s igye­
kezett mindenkinek csak jó lenni, jót tenni.

Mióla a kolozsvári színtársulattal a nyári 
hónapok alatt nálunk időzött, részt vett a 
város minden művészi mozgalmában. A múlt 
év aug. 26-án a nagyváradi színészet százéves 
jubileuma
saját prológját 
mellett. Az 
tisztel 
tölte fel az írót mint 
mivel a rendezőség úgy egyezett meg, 
tosztok nem lesznek.

Egy igen feltűnő eredeti vonása az 
ll!!- az életben is olyan volt, mint a színpa­
dom Mindig koturnusban járt. Hangja emelke­
dett társalgás közben is, beszédmodora föllengős 
mint a tragoediák nyelvezete, menten minden 
'•.léilehnüségtől, tréfától, egyénisége mindig az 

a fenséges komorság, a mi a tragoediák han­
gulata. *

1 lmjára Nagyváradon Bartók Lajos, Thu- 
ran Annájában játszotta az öreg Velitorisz sze-

Léttel volt ez a Petőfi ünnepély 
out,. I). már ekkor minden gondolata a Petőfi 
uiinipí-hen s Jókai Apotheozissán csüggött.

EkKor találkoztam vele egyik nyilvános
Sz' iepö felől kérdezősködtem s úgy rö- 

V|den odavetette:
, ~ Nagyon szép szerep, olyan minta Lear 

,."rd., aaiiem már én mindig csak a Petőfi 
j'1,"1 J' ‘-‘'’el vagyok s másra nem is Indok gon-

volt.

Hogyne ismerném bátyám.
— Na hat tudja meg, hogy pár hete még 

ez volt az én nótám, de most már gyűlölöm 
. igazán gyűlölöm.
. Azután elbeszélte, hogy a Széchenyi-szál­

lodában az ő szobája mellett van a debreczeni 
3-ik honv. gy. ezred irodája s az ott foglala- 
toskodo baka már reggel 4 órakor elkezdi éne­
kelni ezt a nótát s mikor már elfárad: a torka 
akkor fütyülni kezdi.

Segesvárit találkoztunk utoljára 
pély reggelén. A Frank-szálloda kapujában ál­
lott s onnan nézte a magasból, a honnan 
messze ellátott — a kéklő ormokat, az Alt-Schüsz- 
burg czifra tornyát, mely mellett a Petőfi-szobor 
emelkedett s gyönyörködött benne, hogy miként 
önti el a fehérruhás székelység az egész várost. 
Mellé léptem, de ő nagyon el volt 
szemlélődésében s én nem zavartam.

Fekete zsinóros magyar ruha volt rajta, 
az elmaradhatatlan Kossuth kalappal fején, 
kezében pedig Jókai Apotheozisát tartotta. Nagy 
betűkkel, hogy szemüveg nélkül elolvashassa, 
saját írásával volt leírva a vers. Egy kis csa­
pat czifra piros ködmönü keresztturi székely­
csapat ment el mellette azutezán, a férfiak ka­
lapja körül virágkoszoruval s az öreg ur tekin­
tete ekkor rám tévedt. Meg volt lepetve.

- Hányán jöttek Nagyváradról? ez volt 
első kérdése.

Úgy hiszem, hogy vagy öten vagyunk 
itten, — feleltem én.

Kigyult szemekkel, lelkesült arczczal kez­
dett ekkor szavalni az öreg ur, jól emlékszem 
minden szavára:

Itt kellene most lenni minden magyar­
nak, de igy is többen vagyunk már, mint a 
segesvári szászok, többen mint Bem hadserege 
volt a szomorú emlékű csatában. De megyek 
fel a szobámba, a verset még egyszer elmon­
dom magamnak.

Ezután másfél 
fehéregyházi mezőn a tribünön. Előtte állott 
Ugrón Gábor a tribün lépcsőjén, körülötte 
Szász Gerő, Bartók Lajos, Bartha Miklós 
és mikor bevégezle az Apotheozist, a hozzá 
lépők, kik gratulálni akartak neki, egy ájult 
embert emeltek le a tribünről s vittek be 
honvédsirok melleit levő őrszobába.

Bárányt István.

az ünne-

merülve

óra múlva ott állott a

a

es

dúlni.

örpg urat
Öcsém, ismeri ezt a szép nótát: 

"Lehullott a cseresz.nvtUi virnrm

s így szólt hozzám:
ekkor

Betegsége és halála.

Kovacs Gyulának e betegségét a nap heve 
saját belső tüzének forrongása okozta.

Betegségének előzményéül szolgál az, hogy
a saját versén kívül betanulta Ábrányi Emilnek 
versét is, ki az utolsó nap kérte fel 
arra, hogy miután az ünnepélyre i 
el nem jöhet, helyette szavalja el 
sót is.

Tudjuk, hogy E. Kovács Gyula 
ismereti kérdést csinált abból, hogy 
lép, az általa elszavalandó műnek 
minden sorát betanulja, hanem minden gondo­
latát átérezze és azt úgy juttassa kifejezésre, 
hogy a gondolatot és érzést átvigye hallgató­
ságának leikébe.

E. Kovács Gyulát meglehetősen kifárasz­
totta már a két vers ily gondos betanulása is 
és különben hatalmas erejének, erős fizikumá­
nak ellent Hó erejét csökkentette.

Az üimepólv előtt E. Kovács Gyula bejárta

levélben
személyesen

az ő ver-

mily elki- 
midőn fel- 

nemcsak

■' la.kan kezdte dúdolni tovább: 
kinek van szerető hit párja.

’a az enyém kökényszemü barna lány 
eteti az Alföldön, a rónán;U -z!Í <>),.| | i, ,

szerzett benyomások annyira hatottak költői 
lelkére, hogy a le.-méiyehb megindulás fogta el

árjától lelkének erős hullámzása sűrűn omló 
könnyekben jutott kifejezésre.

ilyen előzmények után közeledett el az 
ünnepélyen a Kovács Gyula szereplése. Kovács 
Gyula, a ki különben egészségére, főleg kirán­
dulásoknál, nagyon szokott ügyelni, melegen 
öltözött. Szoros attilája alá még egy kendőt is 
helyezett.

E. Kovács Gyula már a szavalata közepén 
oly extázisba esett, hogy bátran feltehetjük 
mikép ő a körülötte levő óriási táborból senkit 
sem iától!. 0 is, a hallgatóság is elfelejtette 
hogy a nap mily égetően " 
forró.

Bevégezte a szónoklatot, 
heve, mely a hosszú versnek 
égette lőveg nélküli homlokát, erőt tudott 
óriás szervezetén. Csaknem öntudatlanul szállt 
le és imbolyogva, mások támogatásával 
le a Petőfi házba. Olt az ereklye szobában, 
mely egyúttal a vendégek szobája is, egy tuli­
pános ládára ültették és vizes borogatást rak­
tak fejére. Ekkor ereje teljesen elhagyta s be­
állt az öntudatlan állapot.

Haller Louise grófnő csakhamar jegel 
hozatott, előállottak a budapesti mentők, Iványi 
budapesti dr. és társaival dörzsölni kezdték és 
jeges borogatásokat raktak reá. Miután 
verése is perczeki 
katasztrófától tartott s az orvosok 
éther befecskendezést

süt s a levegő milv

, a midőn a nap 
szavalása alatt

venni

ment

----- és 
a sziv- 

megszünt, mindenki a 
sürgősen

alkalmaztak és ágyba 
fektették a beteget, a ki öntudatát nem nyerte 
egész nap vissza.

Haller Louise grófné két kocsija állandóan 
be volt fogva s vitte Fejéregyházáról a hirt a 
Segesvárt ünneplő közönségnek és hozta a beteg 
részére szükséges .-zereket.

Alkonyat után a még mindig öntudatlan 
állapotban fekvő művészt gondosan kocsira 
helyezték és beszállították a segesvári kór­
házba.

A kocsi lassú lépésben haladt, id. dr. Krausz 
segesvári főorvos, gróf Haller Louise és 
Eszterházy László dr. kísérték a beteget.

Délelőtt 10 órakor a szemeit kinyitotta 
környezetét felismerte, Eszterházy Lászlót nevén' 
szólította meg. Beszélni azonban nem birt. 
Ereje úgy látszik nagyon kimerült.

A főorvos napszurást konstatált, 
diagnózist megállapítani azonban nem 
szerdára helyezte kilátásba, hogy 
Gyula betegségéről biztos diagnózist

Annyit tüzetes vizsgálat után konstatált dr. 
Obert, hogy gutaütés nem fordult elő. Jó ideig 
tartottak attól, hogy- beszélőképességét elveszti 
a művész és nagy örömökre szolgált, 
Kovács Gyula, habár gyenge hangon, 
lall. A nap heve azért gyakorolt oly 
befolyást Kovács Gyula szervezetére, 
főorvos nyilatkozata szerint, tüdeje, 
szavalásnál végzett nagy akczióban teljesen ki­
merült s megszűnt az ellentállás, mely a szer­
vezetet képessé teszi arra, hogy a külső káros 
befolyásokkal szemben daczolhasson.

Hétfőn délután megérkezett Segesvárra 
Kovacs Gyula neje, továbbá mostoha fia Es­
terházy Sándor dr. jogakadémiai tanár, kikre 
megnyugtatókig hatott az a lelkiismeretes szak­
szerű orvosi kezelés és gondos ápolás, melyben 
a művészt részesítik.

Bölöny József intendánshoz tegnap délután

biztos 
tudott, 

Kovács 
adhasson.

midőn 
megszó- 
romboló 
mert a 
szive a

Gyulánál beállott az agónia.
Kovácsáé.

tragoediájának el 
szomorú halálhír, 
meghalt.
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A hír hatást nemcsak a -zintái’»ulat tag­
jaira, hanem a színházi közönségnek is mély 
szomorúságot hozott.

A szereplő L. Fái Szerénának és Jano- 
vics J ellőnek, kik r.-.jon.iással viseltettek az 
agg mester iránt, meg merték mond mi a 
szomorú hirt az előadás alatt.

Az elhunytat felesége Pttlak// Róza szí­
nésznő és két leánya, továbbá Pásztori) János 
színházi ellenőr és Vdrady Miklós, mint 
sógora és dr. Psztcrhasy László, mint mo- 
toha fia gyászolják.

Az elhunyt rövid életrajzi adatai a követ­
kezők:

K. Gyula tecs.edi) színész, szül. Gebén 
1839 február 14-én. Iskoláit Szatmári és 
Debrecztmben végezte. Itt volt először szin 
házban és a látott darab oly mély hatással 
volt reá, hogy rögtön elhatározta, hogy szi- 
nészs/é lesz. Szüleinek mit sem szólva, meg­
szökött a kollégiumból és Láng Bold) társu­
latához állott be. hol 1856 míg. 17. eljátszotta 
első szerepét a Pál-íordulásban. D1 nem 
volt maradása 1) breczenb n; már egy hónap 
múlva Fejér Károly társulatával bejarja Máté­
szalkát, Ungvári. Munkácsot, Beregszászt és 
egyéb vidéki városokat, mindenütt nyomorral 
és éhséggel küzdve. 1862. Egressy Gábor és 
Felekiné közbenjárására felvették a budapesti 
nemzeti színházhoz mint drámai segédszinészt 
s itt úgy a közönség, mint a kritika elisme­
réssel fogadta. De 1865. innét is eltávozott 
és Kolozsvárra ment, 1872. az. ottani szín­
ház művezetőjévé nevezték ki Legkiválóbb 
szerepei hosszú sort képeznek: Bánk bán. 
Maró th bán. Telegdi, Béldi Pál, Dózsa György, 
Adáin, Maximus, (Kegyencz), Bankár; továbbá 
Othello, Hamb t, Macbeth. 111. Richard, Lear, 
Coriolan, Shylock. Antonius, Faust, Egmondt, 
Teli Vilmos, Vasgyáros, stb. A színészéhez : 
hasonló lelkesedéssel és buzgósággal lépett ; 
föl mint költő is, először 1862. a Hölgyfutár­
ban. Költeményeiből az első kötetet Szépfa- 
ludy Ü Ferencz adia ki (Pest 1869); újabb ; 
gyűjteményt 1892. bocsátott közre. Versei 
sok elismeréssel találkoztak, bár hatásukat . 
lényegesen csökkentik egyenetlenségeik és , 
túlzásaik. Jelesül lefordította Schiller Don 
Carlosát és a Stuart Máriát. A Petőfi-Tár- I 
saság (1876) és az Erdélyi Irodalmi Társa- ; 
ság tagjává választotta. Neje Pataky Róza ’• 
színésznő, kit 1866. ápr. 25 vett nőül.

I
* !■

Lapunk pünkösdi számába küldte be hoz­
zánk a következő kis verset:

Virágfakadás.
Rég lesek egy kis virágot,
Hogy’ búvik a föld alól:
Illatozó fejecskéje, 
Mily hőn várom tudja, jól.

Lássam, halvány, —- hervadottan
Hideg porrá omlani:
Látom, im, most, üdén, frissen
Ajkát csókra bontani.

Mit álmodtál? kis virágom I
Rá hajolva kérdezem:
»Puha, selymes, angyal-ujjak 
Simogatták porszemein.«

Megpihentem; bár forogtam, 
Mert él ott lenn a halott, 
Formálgattak, öltöztettek — — — 
Ugy-e, hogy most szebb vagyok ?

Mosolyogva összenézünk: 
Feltámadás ! Mily öröm 1 
Öröklőt van a halálban.
Fejem többé nem töröm.

E. Kovács Gyiiln.

1’ | S Z A XTÍ'L I17á.s?. _____

Nyaralás lehűléssel.
Nem mondhatnám, hogy éppen a csizma szó- , 

ramban hordom a bátorságot, mert tized magam- ■ 
mai sem félek egytől, ha pedig egy pár deczi van , 
a mellényem alatt, akkor térjenek ki előlem, mert • 
én neki megyek akár kinek, akár ember, akár fal j 
kerül az útba, hanem azért kerül olyan alkalom, | 
mikor tizen is megijedtünk egytől és más jön ne­
kem, nem én neki.

Nyaraltam én is. Ut kezdődik a történet.
Részint a meleg, részint a szabómnál lejárt 

terminusom biztatott, hogy a nagy világon e kívül 
van még számomra hely — s el ugrottam bátyám- , 
hoz a Nyírségre, hol egy óra alatt több port csap | 
be a szél az ember szemébe, mint amennyit el i 
fuvaroztak itt nálunk rovással ésa nélkül öt ev alatt. !

I jsiuiró embernek otthonias az ilyen hely, 
hiszen a magam mestersége sem egyel), mint mi- i 
nél több port keverni fel. ha mindjárt kavics is. I

Óriási örömmel fogadott bátyám s mire el- I 
végezte a szives öleléseket, azt sen, tudta féleségé, I 
hogy ő érkezelt-é vagy én, mert mind a ketten I 
olyan porosak leltünk, mint egy vidéki munkatárs 
kézirata.

Aztán? Amint már ilyenkor szokás, sirt az 
apró jószág, pattogott a tűzhely s a hatodik szóm- | 
szódban is arról beszéltek a lánczos komondorok, ( 
hogy milyen jó volna most nálunk kutyálkodni.

Pedig!
Éppen egy jókora natur szelet gondolkozott a 

torkomban, hogy lemenjen-é vagy ott akadjon, mi­
kor lihegve ront be hozzánk a kis inas s mint egy 
száraz menykőt csapja ki a szót:

— Főnök ur, nagy baj van.
— Micsoda te. ?
— A Sárkány-ulczában egy rongyos ember azt 

kérdezte tőlem, hogy hol tartja főnök ur a pénzét.
— És te mit mondtál'? —- kérdeztük egy­

szerre meghökkenve.
— Hát, hogy itthon, — válaszolt a fiú szepegve.
— Jesszusom! — kiálllott fel a bátyám fe­

lesége és a poharamba ejtette a villát kezéből.
Ha véletlenül rántott halat eszünk, bizonyara 

nekem is keresztbe áll meg egy szálka a torkomon, 
de igy a naturszelet szaladt le ijjedtében.

Bátyám kivételével valamennyien meg voltunk 
szeppenve a kilátásba lévő éjjeli látogatóktól.

Előttünk képzeltünk már vagy tizenkét be­
kormozott alakot, amint összekötöznek valameny- 
nyiünket és összeszedik a szoba minden értékes 
holmiját.

Rémséges dolgok vonultak el lelkiszemeink 
előtt és kétségbeesetten szorongattam kiadandó ver­
seim kéziratát.

A ház feje, Józsi bátyám, hősies nyugodtság­
gal viselte magát és nyomban intézkedett az eset­
leges éjjeli lepkék fogadtatását illetőleg.

Régi revolverét elküldte lisztittatni és a szom­
szédtól még egyet kéretett az én számomra is.

Eszter, a cselédleány pedig elszántsággal forgatta 
a nagy konyhakést a levegőbe és kijelentette, hogy 
sorba szúrja le a nyomorultakat, sőt azt is felajánlta, 
hogy mára extra elhivatja a katonáját, de ezt le­
szavaztuk.

Végre nagy előkészületek után lefeküdtünk.
Úgy éjfél tájban mély álomból bátyám szavai 

ébresztenek fel.
—- Öcsém ébredi, mert a gazemberek itt vannak 

és az ajtót feszitik.
Egy pillanat alatt kiment az álom a szemem­

ből és talpra ugorva a mellettem levő 12 mméte- 
res pisztoly után nyúltam.

A szobában borzalmas sötétség uralkodott. Én 
és bátyám pisztolyunkat előretartva hatoltunk az 
ajtó elé, ahol erős kopogások voltak hallhatók.

Több széket borítottunk fel a nagy sötétségben 
és a lármára a másik szobában alvó női rokonaim 
is felébredtek és ijedve rohantak be hozzánk.

Mindjárt megmagyaráztuk nekik a kínos hely­
zetet es kértük őket, hogy vonuljanak vissza és 
zárják magukra az ajtót.

Hallgatlak reánk és mi csak kelten maradtunk 
a szobába bátyámmal reszkető kezekkel tartva re­
volverünket az ajtó felé.

A kopogás egyre hallható volt és úgy rémiéit 
nekünk, hogy rmír már elérték czéljukal a nyomo­
rultak és nyílik az ajtó.

De még sem nyillott, csupán a kopogás, 
csapkodás volt hallható tovább.

Már karjaink is megzsibbadlak az örökös 
j czélozásba és csüggedve eresztettük le tevolve- 
1 reinket.
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Egyszerre, nagy ámulatunkra a már meg­
gyilkolva Imi cseléd leány szavait hallottuk és egv 
hatalmas koppanás után, a mi valószínűleg tőle 
eredt, mélységes csend lett.

Nagy elszántsággal kiáltottam ki, hogy tájé­
kozást szerezzek magamnak.

— Megfogtad Eszter?
—- Meg, de csak a szarvát, lessék segíteni.
Kiugrottam az ajtón.
A bátyám egyedüli kül ingósága, a családi 

kecske volt a leány markában.
Másnap vissza utaztam.
Inkább egy kifizetetlen szabó számla itthon 

mint még egy ilyen kecske blamázs ott.
Különben ez az eset, a bátorságomat illetőleg 

úgyis eléggé lehűtött.

ÚJDONSÁGOK.

TÁJÉKOZTAT«.

Régészeti és történelmi muzeuiu. (Schlauch park) 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél- 
6-ig és d. u. 3—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön 
d. u. 3—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

Augusztus 15. Mulatság Nagyszalontán a gymnasium 
javára.

Augusztus 23. és 21. Kereskedelmi kamarák kongresz- 
szusa.

Augusztus 27. Csonkatorony felavatása Nagyszalontán 
Augusztusit), 30, 31. Vendéglősök kongresszusa.

* Személy i hír. Dús László városi főügyész 
Akna-Szlatináról hazaérkezett.

* Dr. Torma Zsófia. A hivatalos lap teg­
napi száma a következő kir. kéziratot közli:

Vallás- és közoktatásügyi magyar minisz­
terem előterjesztésére megengedem, hogy a 
Nevemet viselő kolozsvári tudomány-egyetem 
Torma Zsófiát tiszteletbeli bölcsészetdoktorrá 
avathassa s neki a tiszteletbeli bölcsészet- 
doktori oklevelet kiszolgáltathassa.

Kelt Ischlben, 1899. évi julius hó 14-énJ 
FERENCZ JÓZSEF, s. k.

Dr. Wlassics Gyula, s. k.
Torma Zsófia, Torma Károly archeológus buga, 

született Csicsó-Kereszturon 1840-ben. Szászváros­
ban telepedvén meg. Hunyadvármegye csigatelepeit 
(Bojlor, Lapngy) kezdte volt először tanulmányozni. 
Majd 1875-ben a Budapestre összehívott ősember­
tani kongresszus alkalmából Romer Flóristól vett 
felhívás következtében a közel Tordos őstelepét 
kezdte ásatni, hol csakhamar meglepő felfedezések­
hez jutott. Szerencsés kezdeményezéséi Déva köze- 

I lében a jelzett völgyön, Nándor-Válya (hajdan Ság), 
Nándor s főleg a mandori barlang őstelepeivel 
folytatta s csakhamar a külföldön is feltűnést kel­
tettek leletei, úgy hogy Fraas Oszkár, Linden- 
schmidt, az oxfordi Sayce, majd Schliemann, Trója 
ásatója, nyilvániták elismerésüket. Itthonn Téglás 
Gábor külön füzetet irt leleteiről. 1876. leleteinek 
gazdagodásával külföldi tanulmányúinkat tett, részt 
véve kétszer is a német anlropologusok gyűlésein, 
hol a legkiválóbb szakemberekkel beszélte meg 
főleg a szimbolikus díszítésű fazekaskészitmények 
jelentőségét. Első felolvasásait az erdélyi muzeum- 
egyesület, majd az 1881. Déván létesült hunyad- 
vármegyei történelmi s régészeti társulat gyűlésein 
tartotta s e két társulat évkönyveit gazdagilá érte­
kezéseivel. Legutóbb Lipcsében önálló kötetben adta 
ki a birtokában levő több száz szimbolikus ősem- 
lék keleti vonatkozásait.

* A jogügyi szakbizottság ülése. Nagy­
várad város jogügyi szakbizottsága szombaton 
délután 4 órakor az Apolló épületében levő 
főügyészi hivatalban ülést tart.

* Vegykisérleti állomás Nagyváradon. 
Régen nélkülözi Nagyvárad város közönsége 
egy vegyvizsgáló állomás előnyét. Dr. Bcrkovds 
Ferencz törvényhatósági tag már évekkel i ;a4d)t 
indítványt tett, hogy tápszer és vegyvizsgaló- 
mtézet felállítása, berendezése és fenntartása 
nagyon sok pénzbe kerülne, de a város énnel 
alkalmasabb módon akarja megoldani a kül­
dést és ez sikerül is. A miniszterhez intézett 
fi iratában akként konlemplálja a város az al-
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lomás felállítását, hogy a nagyváradi állami 
(^reáliskola vegytani laboratóriumában, a meg­
levő műszerek felhasználása mellett laboratórium 
felügyeletével megbízott szaktanár lássa el a 
vegy vizsgálatokat. így csak a fenntartási költ­
ség terhelné a várost. Krüger Viktor, a fő­
reáliskola igazgatója átiratban tudatja Nagyvá­
rad város polgármesterevei, hogy a miniszter 
szívesen teljesíti a város kérelmét s igy a 
reáliskolában felállítható az intézet, s az illető 
szaktanár iskolai elfoglaltsága mellett elláthatja 
a vegyvizsgáló intézet teendőit is. A költségek­
ről a város tartozik gondoskodni. A nyilvános­
sági jog megszerzésére nézve a miniszter ki­
jelenti, hogy a kiadott rendelet értelmében azt 
a jogot megszerezheti a város.

* Közigazgatási ülés. Nagyvárad város 
közigazgatási bizottsága ma. csütörtökön dél­
után 3 órakor ülést tart.

* Tizenötezer forintos lopás a vasúton. 
Horthy huszár-századost, a Nagyváradon ismert 
sport férfiul, ki a nagyváradi turf championja 
volt, — meglopták. A szolnoki rendőrség sür- 
gönyileg tudatta a nagyváradi rendőrséggel a 
lopást. Horthy százados ugyanis Albert-Irsáról 
utazott Szolnokra s az albert-irsai állomáson 
sajátkezűig vitt fel egy első osztályú kocsiba 
egy sárga bőröndöt, mely 15.000 forint értékű 
ékszereit tartalmazta. Az utón elaludt, különben 
is egyedül lévén a kocsiban, biztonságban érezte 
ékszereit. Később felébredt ugyan, de a lopást 
ekkor sem vette észre, csak a szolnoki állo­
máson, midőn ki akart szállani, vette észre az 
ékszeres börönd eltűnését. A szolnoki rendőrség 
sürgönyileg értesítette erről a közbeeső állo­
mások rendőrségeit s a vonalot is megmotozták, 
azonban az ékszeres bőröndnek teljesen nyoma 
veszett és eddigelé még semmi nyom nem ve­
zeteti a vasúti tolvajra. Valószínű, hogy a vala­
mely közbeeső kis állomáson hagyta el a vonatot. 
A táska tartalma ez volt .’Világoskék bársony tokban 
egy pár hosszú brilliáns bros, egy hasonló tokban 
egy pár hosszú brilliáns függő, középen smaragdkő­
vel; fekete bőrtokban egy keskeny brilliáns nyakék, 
középen brilliáns bros virágalakban; egy hosz- 
szu bros, középen négyszögletes smaragddal; 
kis négyszögletes vörös bőrtokban egy széles 
arany karkötőláncz, középen gömbölyű sma- 
lagdkő, brilliánssal körülvéve; egy hosszas bros 
briliánsokkal tokban és egy virágalaku briliáns 
bros; egy toaletkészlet, egy pár női czipő, egy 
sáiga reggeli ruha, egy vörös bőrmappa Író­
szerekkel. egy rózsaszínű és egy kék női blúz 
és más apróság.

c ^zorszagos orvos-szövetség kongresz- 
• wsanak ünnepélyt rendező bizottsága ma d. u. 
o órakor a városháza kis tanácstermében 
ulest tart.

esküvő volt tegnap délelőtt fél 
nagyvárad-olaszi r. kath. tem-

* Díszes 
19 órakor a 
Plombán, előkelő közönség előtt. Istvánffy 
.Stvan városi I. aljegyző, Istvánffy József közs. 
■gazgafó-tanitó szép képzettségű fia esküdött 
’r°' hűseget Serényi Jolánnak, Serényi Gu z- 

ta' oyug. főkapitány kedves és müveit leányá- 
nak. Az esketést Dénes János tb. kanonok, 
esperes-plébános végezte delegatió folytán, ki

• ju párhoz, a kiket gyermekkoruktól ismer 
érzékeny beszédet tarlóit arról, hogy csak j 

“J5- ehetnek boldogok, ha családi körükben a 
ejm .iható jogait és törvényeit mindig szemeik 

° 1 tartják és azon szeretetet és hűséget,
^’Másnak esküvel fogadtak, szivükben 

le/. bezárláig híven megőrzik, ekkor
taL P* áldása minden léptükön. Tanuk vol-

ó ,lí~ Mihály községi iskolai felügyelő-igaz- : 
,Géza városi főpénztárnok. Az 

lak0 " ^c,(imyi Gusztáv házánál gazdag nász-
'”na követte, melyen Hegedűs Géza, Kom­

I lósá^' J°zsef, Réz Mihály is részt vettek és az 
> ifjú párrá sikerült felköszöntőket mondtak. Az 

ifjú pár nászúira indult a magvar tenger­
partra.

tj hetilap. ,, Bán ffi-Huny ad és Vidéke“ 
eztmen uj hetilap alakult dr. Dávidovics Sán­
dor szerkesztése alatt Bánffi-.Huny adón A 
mp prugrammja mint a vezető czikk elmondja: 

.taríani a megyei, járási és községi 
életműködést, támogatni a toll erejével e vidék 
ipán, keiesKedelmi és közgazdasági mozgalmait 
segitni. ismertetni az összes kulturális és tár­
sadalmi, egyházi és iskolai mozgalmakat és a 
magyarság megrendült poziczióját erősíteni.

j * Előléptetések a posta-távírdánál. Rég­
óta Ígérik a postásoknak, hogy előléptetés által

i segítenek a helyzetükön, mert a fizetésük nincs 
aranyban azzal a terhes és nagy felelősséggel 
járó szolgálattal, a mely reájuk hárul. Végre 
most, egy félév múlva meghozta a P. T. R. T- 
az előléptetéseket és kinevezéseket. Bennünket 
a következők érd-kelnek közülük: Kineveztettek: 
a IX. fizetési osztály 3. fokozatába: dr. Geszti 
Sándor, Melcher Károly p. t. fogalmazók; — a
X. fizetési osztály 3. fokozatába Berger József 
p. t. segédtiszt; posta-távirda gyakornokká 
Goldburg Ferencz, — posta és lávirda altisz­
tekké Váuya Szilárd, Sinka Ferencz, - Elő­
léptetve lettek: a Vili, fizetési osztály 1. foko- 
zatában Madzsar Béla, p. t. felügyelő, u. a. fiz. 
o. 2. fokozatába Augusztm János p. t. felügyelő; 
a IX. fiz. oszt. 1. fokozatába: Vetter Nándor, 
Szathmáry Károly pt főtisztek, Handel 
Ottó pt. számvizsgáló, Gazsy György pl. 
főtiszt; A X. fizetési oszt. 1. fokoza­
tába Jakab Dezső, Fodor Zsigmond, Kőim Dá­
vid pt. főtisztek; u. a. fiz. oszt. 2. fokozatába 
Kovács Andor, Grün Ármin. Simon Rezső, 
Krim József, Ghyczy Kálmán, Lengyel Sándor. 
Krón Gyula, Schvvarcz Adolf, Koszta István pt’ 
tisztek; — a X. fiz. oszt. 1. fokozatába Patócs 
Adám, Reich Jakab segéd ellenőrök; u. a. oszt. 
2. fokozatába Glodeák Ágoston s. ellenőr; — a
XI. fiz. oszt. 1. fokozatába Bilkay Béla, br. Ex- 
terde Vilmos, Gziramer Áron, Nyilas Mihály, 
Labancz Mihály és Zöld János pt. segédtisztek; 
— u. a. fiz. oszt. 2. fokozatába: Diós Béla pt. 
segéd.iszt. — A 450 frtos fizetési fokozatba 
Naláczy Mária és özv. Kazinczy Gézáné pt. 
kezelők.

* Hymen. Oá Dezső községi polgári iskolai 
tanár ma, augusztus 3-án reggel háromnegyed 
9-kor tartja esküvőjét Szemes Mariska kisasz- 
szonynyal, községi iskolai tanítónővel, Szemes 
Imre kir. s. tanfelügyelő leányával.

* Névváltoztatás. Fried Vilmos 4. honvéd 
gyalogezredbeli , _ számvivő őrmester valamint 
Margit leánykája vezetéknevüket „Kürti“-r& 
változtatta.

* .4 nemzetközi gyermekvédő koiigreaz- 
bzus. A münzet közi gyermekvédő kongresszus I 
1899. szeptember hó 13-17. napjain tartatik i 
meg Budapesten a nemzeti muzeum és ország- 1 
ház term iben. A megnyitó ülésre József fő- í 
herczeg védnök, több miniszter és számos elő­
kelőség megígérte a megjelenést. A tagdíjaikat 
eddig lefizet.’ti egyének összes száma 454, köz­
tük 62 külföldi, az utóbbiak közölt legtöbben 
vannak Franczia- és Olaszországból, de képvi­
selve vau Európa, minden nagyobb állama, 
azonkívül az amerikai Egyesült ’ Államok is’ 
Parisban, Firenzében és Berlinben külön bizott­
ságok működnek. A szakosztályok munkálataik- í 
kai nagyjában elkészültek, a bejelentett elő- j 
adások száma eddig 55, különösen az orvosi 1 
szakosztályban sok hírneves külföldi tudós je- j 
lent kezelt ‘lőadóui A bizottságnak közel 100 
árvaház és jótékony egyesület küldött be nyo- i 
m tinit, vagy írott ismertető leírást sa mimsz- i 
teriumok kérésére eddig külföldről részben igen 
terjedelmes csomag érkezett a gyermekvédelem ; 

• ügyére vonatkozólag, melyeket a bizottság a 
í kongresszus után az orsz. paedagogiai muzeum- 
i nak enged át. A kiállításon, mely a városligeti 

iparcsarnokban lesz, 150 kiállító' van, köztük 
38 külföldi, részben feltűnő érdekes tárgyakkal, 
a felállítás munkája már megkezdődött. A ta­
gok számára 12-én délután a kereskedelmi mi­
nisztérium, továbbá a tengeri és folyamhajózási 
társulat támogatásával külön kirándulás lesz 
több helyre. A kongresszus tartama alatt 30 
nevezetesebb fővárosi intézet meglátogatása van 
tervben s a külföldiek kalauzolására eddig 20 
idegen nyelveket értő szakférfiú és nő vállal­
kozol!. 16-an délután lesz az 1828-ban Brunsvik 
leráz grófnő áltál alapított »Angyalkert« helyén 
állított emlektábla-leleplezés. A kongresszus tagdíja 5 forint, mely összeg Szabó JóS 
pénztáritoknál (Lónyay-u. 907) fizetendő le, a 
többi részletekre nézve az iroda (József-körut 
43.) ad felvilágosításokat.

,szdraj'í e#y képviselő birtokául 
brazay Kálmán országgyűlési képviselő pellérd- 
birtokan mintegy 600 arató munkás beszüna 
telte a munkát. Mint a »Kel. Ért.« jelenti, t 
munkások azért szegték meg a szerződést 
mert a konvencziól rossznak tartják; továbbá 

! az uradalomtol azt kívánják, hogy a rossz 
termés következtében nagyobb részt adjon. — 
\ aniss Sándor főszolgabíró megjelent a sztráj­
koló aratók között, hogy az ellentéteket ki­
egyenlíthesse, de ez eddig nem sikerült. Az 
uiadalom a fóldmivelésügyi minisztérium mun­
kásügyi osztályához fordul munkásokért, mely 
azonban tekintettel a fönforgó körülményekre, 
a kérést megtagadta.

* Vásárcsarnokaink hírneve. Jelentettük, 
hogy Köln varosa a polgármester vezetése alatt 
bizottságot küldött ki, mely többrendbeli nagy 
városokban a közintézetek tanulmányozásával 
van megbízva és jelenleg a fővárosban időzik. 
Tegnapelőtt ez a bizottság a központi és a 
kerületi vásárcsarnokokat szemlélte meg ala­
posan; a bizottság tagjai kijelentették, hogy 
úgy a berendezés, mint a felszerelés mintaszrüek, 
mely ténynek hivatalos jelentésükben kellő ki­
fejezést is fognak adni. Hozzátette a vendégek 
vezetője, a kölni polgármester, hogy őket már 
Berlinbe tették figyelmessé a budapesti vásár­
csarnok intézményre, de amit itt tapasztaltak, 
az már az ő nagyfokú várakozásukat is felül­
múlja.

A szakák» kártyavetőnö. Sokat beszélt 
tetett magáról az utóbbi két évben özv Ge­
deon Andrásné szül. Pfléger Juliánná, a ki 
özvegysége napjaiban kártyavetéssel tartotta 
fenn magák Bámulatos ügyességgel tudott rek­
lámot csinálni művészetének, s igy hírneve a 
fővárosban csakhamar közismertté lön. Történt 
azonban, hogy a dél folyamán a szakálas kár­
tyavetőnő bevetődött egy fiatal ember ismerő­
sének K. magánhivatalnoknak lakásara s kár­
tyát vetett. Midőn munkájával kész volt, három 
korona díjjal követelt B-lől, aki kereken meg­
tagadta követelését. Óriási csetepaté keletkezett 
erre, amely csakis akkor ért véget, midőn az 
előhívott rendőr karhatalommal kituszkolta a 
dühös kártyavetőnőt. Az ügynek a büntető já- 
rasbiróság előtt volt folytatása s Gajzágó kir. 
ítélő táblai biró, a büntető járásbíróság vezetője 
közcsend elleni kihágás és magánlak megsér­
tés vétsége miatt pénzbüntetésre ítélte a sza­
kálas kártyavetőnőt. Hónapok múlottak el az­
óta, de özv. Gedeon Andrásné nem mutatko­
zott a büntetés lefizetésére, Gajzágó kir. táblai 
biró erre megkereste a rendőrséget, hogy ál­
lítsák elő mára a szakállas kártyavelőnőt. A 
kiküldőit detektív azonban azzal a hírrel tért 
vissza, hogy Gedeon Andrásné Szüz-u. 7. sz. a. 
lakásáról ismeretlen helyre távozott. A járás-' 
bíróság most országszerte köröztetni fogja.

Magyar Bayruth.
— Levél az éjjszakáb >1 —

Mióta Jászai Mariska elzokogta Elektra buját 
a szabadban és szerény városunkat Magyar Bayruth- 

nevezle ki dij és érdem nélkül, azóta szünet 
nélkül folynak nálunk a szabad előadások.
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Mivel pedig haladó város vagyunk, nem valami 
holmi kopott tragédiák, hanem modern operák 
járják, szabadon elövezetve, minden éjszaka.

Az egész város egy óriási színpad.
Az orcseszter ott ül a Schlauch-parkban, s a 

30 gyerek-banda oly animóval fuj, mintha léghajót 
akarnának megtölteni a trombitán keresztül; a fő­
szereplők a réten, kert-utczán és nagy-piaczon 
vannak elhelyezve, a kar személyzet szana szét, az 
összes utczákon.

A rendőrségnek nincs szerepe ebben a darabban.
Az orcseszter rá zendit s szép egymásutánban 

vágnak belé a karok, minden distancziát oly 
erővel szárnyalva túl, hogy Markoni szégyenletében 
lenyelné a drót nélküli masináját, zörgős induktora 
és kotyogós kohérerjével együtt.

Mi szerény publikum fizetés nélkül élvezünk 
reggeli két óráig, pedig! Alii bár csak kifizethetnek 
a szereplőket.

Tisztelt karok és rendőrök!
Hozzunk változást a műsorba. Jászai, nagy 

hirü primadonnánk csak a Hliédty lertre értette a 
Bayruth jelzőt. Fogadjanak szól neki s ne. csinál­
janak bajt rut szerenádjukkal az egész városban.

Most egy vállalkozó úgy' is adnorman Ős- 
Budavár, a Rhédey-kertben Ős-Katona-városl log 
alapítani, ide-ide, akiben zseni lakik. j

Kérem, csak szerényen kérem a szabadon 
idomított színtársulatot, mert lenni sem én, sem a j 
rendőrség nem tehet e dologban semmit.

Szavamat rá, hogy sem a Schlauch-park és 
vidéke, sem a város és belseje nem fog akadályt 
vetni e kivonulás elé.

Ó rendészet, ó dicső rendészet !
Mely hely merne versenyezni véled ?
A zen# gyűlölők és aludni óhajtók nevében

Kóby, 
anti-bayruthista.

EGYESÜLETEK.

A »Biharmcgyei Népnevelési Egye­
sület» ülése. A «Biharmegyei Népnevelési | 
Egyesület« választmánya f. hó 4én (pénteken) j 
d. u. 5 órakor (Nagy-Piacztér közs. polg. fin 
isk. palota, földszint 10. ajtó) levő helyiségében < 
választmányi ülést tart.

Vendéglősök kongresszusa. A nagy- j 
váradi vendéglős kongresszus és v. pinczér- 1 
egylet zászlóavatási ünnepélye iránt már is j 
nagy érdeklődés mutatkozik országszerte. — Az 
iroda alig győzi feldolgozni az érkező leveleket. ■ 
Nap mint nap érkeznek a jelentkezések. Eddig ■ 
az alábbiak jelentkeztek. A rendező bizottság 
lapunk utján kéri a közönséget, de különb en 
a szállodások, vendéglősök iparlársulatának és 
a pinczér-egylel tagjait, hogy szíveskedjenek 
Hillinger Miksa urnái (Fekete Sas szálloda) az 
érkező vendégeknek lakásukat felajánlani. 
Nagyszámú vendégek érkeznek különösen 
Budapestről, Debreczenből, Szegedről, Aradról, 
Kolozsvárról. A kereskedelmi minisztertől a 
rendező bizottság megkapta a kedvezményes 
vasúti jegyeket is és Így a résztvevők száma 
még nagyobb lesz, mint, a hogy remélni le­
hetett.

Eddig a következők jelentkeztek: Buda­
pestről1)1'. Solti Ödön, Sacelláry György, 
Lippert Lajos, Grünwaid .Mór, Sveteczky Gás­
pár, Bokros Károly, l’áris Vilmos, Wirth Fe- 
rencz. Aradtól: Nagy Lajos. Húzó István, 
Strifhr József. Gavrilete Miklós, Földessy Lajos, 
ilr. Szilvássy László, ifj Kehely Ignácz. Kovács 
István. Cs. Eudes Dániel, Kacser Samu. Lőwy 
Ignácz, Grünwald Sándor, Braun és Schüch, 
Garnek Gyula, Grüner Gyula. Singer Henrik, 
Spitzer M.hály, Knietykó ’ János. Szegedről’: 
Hegyháts Sándor, Flór Győző, Randvég József, 
Juranovits Ferenc?., Priváry Pál Keth Károly, 
Sugár Miksa, Totzer Ferencz, Nyáry György. 
Banki Adolf, l'romon torról: Louis Francois. 
B.-Hunyadről: Búzás János, S inon Mórion. 
Kieseiről: Tözsér József, Schwarcz Jakab. 
Bérczy Imre. MargilIáról: Gró.-z, Mór. Il.-he- 

recskéröl: SzÖllőssy Gábor. Mező-Telegdről: 
Hütter Manó. Kolozsvárról: Faragó Ede, neje, 
és leánya. Karczagról: Csikós János. Nagy­
szalontáról: Bodnár Béla. Nyíregyházáról: 
Nebumaver Antal. Berekszászról: Schwarcz 
Jakab. Ungvárról: Hercz Bernát. Bátyúról: 
(Beregmegye). Mezey Mór. Sárospatak. Mar- 
gulesz Ferencz. Kunhegyesről: Klein Simon. 
Tenkéről: Dicker Márton, Kohn Mór. LÖcse- 
fürdöről: Szekeres István. P-Szent-Már Ionból: 
Simon Gábor. B.-Csabáról: Toeyberger Márton. 
Vizes-Gy ónról: Kasrtl Sándor.

A jh inti ők kontjresssusri
várn.loii. A magyarországi lapkiadók szövet­
sége, mint már jelentettük, e hó 13-án tnrtj i 
kongresszusát Nagyváradon. Erre vonalköz lag 
Zilahi Simon bizottsági elnök ezt a meghívót 
küldte a szövetség tagjainak:

A kongresszus által kiküldött negyven­
három tagú végrehajtó bizottság vasárnap 
augusztus hó 13-án délelőtt 11 órakor Nagy­
váradon tartja meg ülését (a győri ülés ha­
tározata értelmében), amelyre a l. ez. bi­
zottsági tagokat azzal a kéréssel hívom 
meg. hogy okvetlenül megjelenni szívesked­
jenek.

Ebben az ülésben bemutatja Bábel 
László biz. titkár a győri ülés megbízásából 
elkészített a apszabályokat.

Kérem a tisztelt kollegákat, hogy a szö­
vetség ügyei iránt érdeklődni, a tanácskozás­
ban pedig résztvenni szíveskedjenek, hogy 
minél hamarább befejezhessük az előmunká­
latokat.

Nagyváradon Láng József ur, a Nagy­
várad főszerkesztője és kiadótulajdonosa, bi­
zottsági tag, gondoskodik az ülés helyéről, 
rendezi a közös ebédet stb. és azért kérem 
a l. bizottsági tagokat, hogy idejében nála 
is — levélileg — jelentkezni szíveskedjenek.

Remélem teljes számban fogom üdvözöl­
hetni s maradtam

Budapest, 1899 augusztus 1-én.
kitűnő tisztelettel

Zilahi Simon s. k. 
biz. elnök.

Igazságszolgáltatás.
Csendélet a Madácli-utczában. Kul­

csár József iparos gyanútlanul ballagol f. évi 
junius hó 11-én a Madách-utczábau hazafelé. 
Amint egy utczakeresztezéshez ért, hirtelen 
háro u ember termett elölte, akik lefogták s 
kezeit lekötözve, minden értéktárgytól meg­
fosztották. Miután a fosziogatást elvégezték, 
ráparancsoltak a megrémült Kulcsárra, hogy 
azonnal és gyorsan távozzék, mert különben 
leütik. A kifosztott ember szól is fogadott s 
egyenesen a Kálvária-térre sietett, ahol magá­
hoz véve Sós II. számú közrendőrt. vissza tért 
ezzel támadásának színhelyére: a Madách 
utczába. A három rabló Kulcsár kifosztása 
után újabb áldozatra lesett. A véletlen Tóth 
Antalt hozta utjokba, akivel szintén hasonló 
módon akarlak elbánni. Kulcsár a rendőr­
rel ép a legjobb időben érkezett arra, hogy a 
rablók további garázdálkodásait megakadályoz­
zák. A vakmerő támadók erre futásnak 
eredtek s közülök csak egyet sikerült elfogni 
ez alkalommal és pedig Schnicdel Antal 27 
éves napszámost, aki fölött ma ült törvényi a 
blkv. 344. §-ába ütköző rablás büntette miatt 
a törvényszék büntető tanácsa Bakonyi bíró 
elnöklete alatt. A vádhatóságot dr Geszti kir. 
alügyész képviselte. Vádlott a kihallgatás folya­
mán részegségével védekezett, de a nagyszámú 
tanuk iá czáfoltak. A törvényszék azonban a 
tárgyalás folyamán felmerült enyhítő adatok 
tekintetbevételével s figyelemmel arra, hogy a 
panaszosok elállónak vad.olt megbüntetésétől 
s hogy mindössze nehány krajezár értéket lop­
tak csak el. vádlottat felmentette. Geszti dr. 
alügyész az Ítélet ellen felei bezelt. Vádlottal 
az Ítélet kihirdetése után nyomban .-zabadlábra 
helyezte a törvényszék.

TANUGY

A községi iskolák értesítője. Egy 
hatalmas vaskos könyv ez, — mely beszámol 
az összes községi iskolák egy évi működéséről

A községi iskolaszék működésén kezdi; el­
mondja, hogy az iskolaszék az elmúlt tanévben 
8 gyűlést tartott, melyek közül kettő választó 
g, ülés volt s melyeken 180-nál több ügydarab 
nyert tárgyilagos, a törvényeknek mindenbe 
megfelelő tapintatos elintézést, ami főképen 
az iskolaszék fáradhatlan elnökének dr. Sipos 
Árpádnak és a községi iskolák fejének Réz 
Miháíynak köszönhető.

A polgári fiúiskola kezdi a beszámolói, —- 
tudományos középiskolai modorban, mintha 
már is az lenne s melynek megfelelőig meg 
is bukott a beiratkozott tanulók 40%-a.

A tanári testületben változás történt; Makay 
Vincze nyugdíjazásával s Koszmann János le­
köszönésével uj fiatal erőket választoltak Feti­
cides Lajost, Nánai Andrást és Huszár Károlyt.

Itt van még feltüntetve a községi iskolai 
könyvtár gyarapodása is, a mely idestova 4000 
kötet müvet számlál s a mely a folyó évben 
is 349 kötettel gyarapodott.

A polgári fiúiskolába különben 385 növen­
dék volt beírva, a mi szükségessé tette két 
parallel osztálynak a felállítását is; ez a szám 
azonban a jövő tanévben az olaszi-i elemi is­
kolánál szervezel', V—VI. osztályok megnyíltá­
val remélhetőleg lényegesen csökkenni fog.

A polgári leányiskola jön ezután, a mely 
a királynő arczképével kezdődik. Itt is történt 
a tantestületben változás, az ugyanis, hogy az 
egy évre szabadságolt munka-tanitónő helyébe 
ideiglenes minőségben Perne Nárcziszt válasz­
tották, a ki sikerrel állta meg helyét. A beirat­
kozott növendékek száma 224 volt.

Az elemi iskolák következnek ezután rendre; 
a melyeket a Vaday József jeles tanügyi író 
által készített tanítási tervezet előz meg. A 

I tanítási tervezet igen alkalmas vezérfonal a 
a tanítás módjainak egyöntetűvé tételére nézve, 
hogy azonban a feldolgozott anyag mennyiben 
áll a reális alapon azt az idő és a használat 
fogja megmutatni.

Itt kell még megemlékeznünk a Bitzó Já­
nos dolgozatáról is, mely az elemi iskolákban 
tanítandó torna anyagot nyújtja praecziz elő­
adásban kezelési utasításokkal és magyará­
zatokkal.

Az olaszi-i fi-iskolába beírtak 268 tanulót; 
a létszám szaporodás itt 14.

Az olaszi-i leányiskolába beírtak 282 ta­
nulót; szaporodás 19.

Az újvárosi fiu-iskolába beiratkozott 319 
tanuló; 32-vel több mint tavaly.

Az újvárosi leányokhoz 290, 18-al több 
1 s végül a váraljai fiukhoz 301, a leányokhoz 
j 264 tanuló, 13 ma! illetőleg 32-vel több mint 
I a megelőző évben.

Az sszes beirt tanulók száma a polgári 
fiú és leányiskolát is számításba véve: 3403, a 
mi a tavalyi 3168 tanulóhoz viszonyítva 235 
főnyi szaporodást jelent. Az összes iskolákban 
az év végével megmaradt 2218 tanuló közül 
megbukott 514; tehát a tanulók 23'17 °/0-a.

Tandíjban befolyt 3145 korona; ezzel 
; szemben elengedlek 10326 koronát. Hátralék­

ban is maradi 659 korona tandíj.
Az óvodákról is közölve van egy kimuta- 

i tás. mely szerint az összes óvodások száma 892.
Nem tartjuk érdektelennek magáról a tanár­

személyzetről is egyet,-mást elmondani.
A községi polgári fiu-iskolában van 6 ren- 

| des, 1 kisegítő, 1 óraadó tanár és 7 hitoktató. 
' összesen 8. dletőleg 15.

A polgári leányiskolában van 5 rendes, I 
I kisegítő. 4 óraadó tanár és 6 hitoktató, összesen 

8, illetőleg 16.
Az Összes elemi iskoláknál pedig alkalma- 

i zásban van 27 tanerő; vagyis az Összes közsé-i 
! iskoláknál 43 tanerő, kik közül 20 férfi és 23 
; nő; Nagyváradon tehát nem panaszkodhat - 
i senki a nőemanczipáezió ellen.

A községi iskolákról lévén szó, nem mu­
laszthatjuk el, hogy a legmelegebben meg ne 
emlékezzünk dr. Sípos Árpádról a közs- 
iskolaszék h lk<’s elnökéről, a ki páratlan tígy- 

' buzgalommal, ritka tudással és igen bölcs tapin- 
l. tattal el nem ernyedve pillanatra sem, vezeti •



1899. augusztus 3. T S S Z A N 1’ ti 1» 117 5 s.

községi iskolaszék s indirecte az iskolák ügyeit; 
vele együtt kell említenünk Réz Mihályt és a 
községi iskolák felügyelőjét, a ki nagy’ körül­
tekintéssel, mindenre kiterjedő gonddal igyek­
szik fejleszteni, előre vinni a népoktatásügyel 
mindig és mindenhol, a mikor és a hol csak 
lehet.

MULATSÁG.
A velenczei „Népkör“ nyári mu­

latsága. A nagyvárad-velenczei és váraljai 
»Népkör' /. hó 5-én. szombaton este házias 
tá czestélyt rendez >Karger«-féle nyári mulató 
helyiségében. A kör mulatságait mindig szép 
közönség szokta iátogatrn s a rendezőség ez 
alkalommal is élén Dr. Dési Géza köri elnök­
kel mindent elkövet, hogy a mulatság úgy 
erkölcsi, mint anyagi tekintetben sikerült le­
gyen. A meghívók a tegnapi napon lettek ki- 
bocsájtva és a kik tévedésből nem kapnának, 
de arra igényt tartanak, szíveskedjenek eziránt 
a kör háznagyához (körhelyiség) fordulni.

SZÍNHÁZ.

Heti műsor.

Csütörtök: Ember tragédiája.
Péntek: Szegény Jonathán. Németh Jó­

zsef Ili. vf
Szombat: Nőemanczipáczió. Németh Jó­

zsef IV. vf.
.. . d. u. Felesket nótárius.

asarnap esle. Az ör^ög mátk(jja

Az ember tragédiája.
Naftalinos göngyölegeikből előkerültek a 

szép díszletek, hogy életei adjanak azoknak a 
magas eszméknek, melyeknek Madách drámai 
költeménye valóságos tárháza.

Gyöngyei ezek a művészetnek, mely párt­
fogásába vette e szép költeményt, hogy elevenné 
legye a papírra vetett gondolatokat.

Pompás rendezéssel, gyönyörű kiállítással 
folyt le a darab előadása, csak egy kár. hogy 
Fái Szeréna asszonynak nem akadt az ő 
művészetéhez méltó partnere. Annyi lelkese­
déssel adta Éva szerepét, úgy törlek elő íenkölt 
léikéből azok a szép szavak, a minőt csak ' 
Madách képzelhetett volna, ha költeményét a 
színpadnak szánja.

'lompa Kálmán >Ádám«-ja csak Tankréd- 
nál kezdett melegedni s attól kezdve végig 
megmaradt a rendes kerékvágásban, a nélkül 
azonban, hogy valami különöset nyújtott volna.

A nagy tömegből még Janovics és Szerda- 
^lyi váltak ki, ez utóbbi abban az érlhetet- 
enül csekély szerepkörben, melyet kiváló tehet­

ségének fukar kezekkel szoktak kimérni.
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— kiáltott fela titkár, úgy 

a férfiú mellé, ki

nem hiába.
Irta: Neldcgg, fordította: Szirtes.

— Az én fiam! — kíáiiotiit’ 
n°gy visszhangzott minden szoba.
reaaoi ne<rmann odalépelt a férfiú Kl

Vlg vok és duzzadt az életkedvtől, 
lóit" • ped’g tör9dött aggastyán módjára hanyat- 
csonu sze!).bei v'gasztahii iparkodott. Perczekig 
siikt-ó U.r'‘jkod',u- Még azok is, a kiknek szive 
részv’i !'d.egebb vala> hogysem az öreg iránt 
tsz vétet erezhettek volna, mélyen hallgattak, 
.ti, érzéketlenségüket röstelték nyilvánítani. A 

háhv lelete őket is megérintette s né- 
gOn"1 ólat ii'l';'lra eln^,nilolla leikök alantjáró

Majd kibontakoztak lassankint e hatás alól. 
Egyik sarokban \ iktoria beszélt urával. A szemre- 
n nyás. melylyel Steinfellner atyját illette 
nem maradi hatástalan. Tudakolta férjétől, hogy 
nem űzték-e Dobrinban a bányászatot kellő 
elovigyázat nélkül, hogy gondoskodik-» az apa 
kellőképen alattvalóiról? Schvaiz Alfréd igen 
óvatosan felelt. Müveit, tanult, ember volt, modora 
lekötelező, de kincsvágya nem kisebb mint ipáé, 
feleségének »túlzó emberszeretete,« mint jólé- 
.u>ny.-aga! nevezni szokta, többször kényelmet­
lenné vált neki és iparkodott is azt tőle telhe- 
tőleg korlátozni. Határozott felvilágosítást — 
ug) mond - - nem adhat neki ez ügyben, mint­
hogy ő csak a szén eladását közvetíti, a bánya 
igazgatíiScit cs gondozását az apa végzi egyedül; 
de biztosíthatja, ő maga mérget venne rá, hogy 
apa minden kötelességét a legpontosabban tel­
jesíti; azért legyen tel esen nyugodt és ne en­
gedje apjába vetett bizalmát a fájdalmában felig 
megőrült Steinfellner beszéde által megingatni.

Starkenbach áliára támaszkodvaszámítgatta 
a veszteséget; Ada majd szüleire majd testvéreire 
tekingetett a keserű csalódás kifejezésével 
arczán.

Kis időre lassan fellápászkodott Steinfellner 
körül hordozta zavart tekintetét és tompa han­
gon kijelentette, hogy ő megy.

- — Hova? — kérdezte őt Ferencz, kiszéke- 
mellett maradt volt állva.

■ A táviró hivatalba. Meg akarom tudni, 
hogy igaz-e a hír?

— Esztelenség I —• szakitá félbe Starken­
bach. Azt innen is meglehetnéd, noha kár a 
pénzért.

— Itt végeztem, Lipót. ott akarok kérdezős­
ködni. hiszen tévedés is lehet a dologban 
Lehet, hogy Károly magához tért . . . néha 
magához tér az ember, ha fris levegőre viszik.

Körülnézett, mintha reményének hely­
benhagyását varia volna, a körül állóktól, de 
mindenütt kétkedő tekintetekkel találkozott.

— Megyek, — ismétlé.
— Mindenesetre elkísérlek, —mondaGaner- 

mann.
— Ne kísérj, egyedül kell lennem, most 

senkit sem tűrhetnék magam körül, de látogass 
meg holnap. Szólt és Starkenbachhoz köze­
ledett, a ki papírjai között motoszkált Íróaszta­
lán. — Az apák bűnei. Lipót. az apák bűnei ! 
— monda neki félig halkan. — Vigyázz, hogy 
a közmondás rajtad is be ne bizonyuljon !

— Hallgass titkozatos mondásaiddal, tudod, 
sohasem adtam azokra semmit.

— A szerencsétlenség téged is érni fog, 
csakúgy mint engem.

E szavakkal kiment.
(Folyt. köv.(

KÖZGAZDASÁG

A csemegeszőlő bejelentése. A föld- 
mivelésügyi miniszter köriratban fölszólítja az 
ország szőlőbirtokosait, hogy csemegeszőlő-ter­
mésüknek eladásra szánt mennyiségét, a. faj és 
ár megjelölésével, a könnyebb értékesítés szem­
pontjából, f. évi augusztus 10 ig jelentsék be. 
Erre fölhívjuk szőlőbirtokosaink figyelmét azzal, 
hogy a bejelentési lapokért forduljanak a kerü­
leti borászati és szőlészeti felügyelőhöz, vagy 
egyenesen a földmivelésügyi minisztérium sző­
lészeti osztályához.

Az osztálysorsjáték mai húzásánál a 
következő nyereményeket húzták ki. 90,000 
koronát nyert: 38395 — 30,000 koronát nyert: 
16901. — 200(10 koronát nyert: 93629. — 
15.000 koronát nyeri: 90536. — 10.000 koro­
nát nyert 11195. 5.000 koronát nyert: 78388. 
2.000 koronái nyertek: 2703 17145 24005 
26846. — 1000 koro iát nyerlek: 42083 45069 
45095 79183 84378 88721. 500 koronát nyertek: 
3064 3753 9486 10524 11300 23797 ’24142 
27793 31237 32506 33392 33807 36430 40861 
46661 46774 46837 18473 54728 57261 
61259 64725 65253 65603 71951 71135 74933 
78676 83552 87510 88405 88421 90231 90667 
90139. A többi kihúzott számok 1.00 koronát 
nyertek.

TÁVIRATOK.
Eső után . . .

Budapest, aug. 2. (Saját tud. táv.) 
Széchenyi miniszter ma mentette ki a 
Petőíi-társasághoz intézett távirattal távol­
maradását a segesvári ünnepségektől. — 
A magasztosnak nevezett ünnepségeken 
gyöngélkedése mialt nem vehetett részt.

I

Idegbetegség áldozata.
Temesvár, aug. 2. (Saj. tud. táv.) 

Egy itteni kávéházban Fekete Endre egy 
kolozsvári egyetemi tanár 24- éves jogász 
fia, ki üdülés czéljából utazgatott, sak­
kozás közben idegrohamot kapott, kiro­
hant az ulczára és revolveréből mellbe 
lőtte magát. Eszméletlenül rogyott össze. 
A kórházban sikerült a golyót eltávolí­
tani s remélik sikerül megmenteni.

I
Mulatságról halálba.

Budapest, aug. 2. (Saj. tud. táv.) 
bilimében a ßudapest hadihajó négy al­
tisztje tegnap este tiz órakor a városban 
mulatoztak s utána mámoros fővel csó­
nakon indultak a hajóra, miközben la- 
dikjok felfordult s három altiszt a ten­
gerben lelte halálát. Holt testeik keresé­
sére villamos reflektorokkal indultak, de 
megtalálni azokat nem sikerült.

A mócsai botrány folytatása.
Komárom, aug. 2. (Saj. tud. táv.) 

Komárom megye közigazgatási ülésben 
tárgyalta a belügyminiszter leiratát, mely 
szerint az alispánnak fegyelmi vizsgála­
ton kell igazolnia magát, mig a főszolga­
bírót emellett állásától is felfüggesztették.

Derouléde beszéde.
Páris, aug. 2. Vasárnap délelőtt nagy 

beszédet tartott az antirevizionisták fő­
hőse Derautéde, a kinek beszédéi óriási 
lelkesedéssel fogadták. Deroulede beszé­
dében kifejtette, hogy a rennesi bíróság­
nak jól meg kell fontolni Ítéletét, mert 
nem lehet megengedni, hogy a volt 5 
hadügyminisztert mintegy lehetetlenné te­
gyék. »Nem lehet megengedni. — úgy­
mond, — hogy puszta feltevések követ­
keztében Dreyfust szabadon bocsássák. 
De ha Dreyfust mégis felmentenék, úgy 
kénytelenek lennénk az ítéletet megnyug­
vással fogadni.«

Delcassé belügyminiszter útja.
Páris, aug. 2. Az újságok nagy ré­

sze nagy fontosságot tulajdonit Delcassé 
belügyminiszter pétervári utjának. A Si- 
écle udvariassági aktusnál többet lát benne 
és azt mondja, hogy ennek az útnak 
nagy politikai jelentősége van. (AI. T. 1.)

Munkás-sztrájkok.
Prága, aug. 2. Königswarter Vilmos 

báró göz-íürésztelepén szombat óta telje­
sen szünetel a munka, mert azon a na­
pon a munkások közül. 4-8 abbahagyta a 
munkát. A sztrájk oka az, hogy nem 
teljesítették a munkások követeléseit. A 
munkások 25 százalékos béremelést, a 
vasárnapi és az éjjeli mu ika korlátozá­
sát és hasonló dolgokat köveiéinek.
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Horitzból jelentik aug. 1-éröl: A 
Goldschmiedt és társai czég szövőgyárá­
ban újra kitört a sztrájk, a mennyiben 
328 takács abbahagyta a munkát, mert a 
czég idegen munkásokat vett föl és álta­
lában előnyben részesíti az idegen mun­
kásokat. A sztrájkolók példáját követték 
a Hirsch és fia czég munkásai is, a kik 
azonban a délután folyamán újra mun­
kába álltak. A többi gyárban rendesen 
dolgoznak. A rendet és nyugalmat eddig- 
elé sehol sem zavarták meg. (Nagy. Táv. 
Iroda.)

Személyi hírek.
Becs, aug. 2. Konstantin orosz nagy- • 

herczeg és Miklós görög herczeg tegnap j 
este ideérkeztek és néhány napra Gmun- 
denbe utaztak. (Magy. Táv. Ír.)

Angol ügyek.
London, aug. 2. A Daily Mail-nak 

azt jelentik Johannesburgból tegnapi ke­
lettel, hogy a volksraad hétlön zart ülés­
ben elvetette Krüger elnöknek azt az in­
dítványát, hogy a politikai jogoknak a 
felekezetiségtől függő korlátozásait szün­
tessék meg.

London, aug. 1. Az alsóház har­
madik olvasásban elfogadta azt a tör­
vényjavaslatot, a mely központi hatóság 
szervezését rendeli a technikai oktatás 
számára. (Magy. Táv. ír.)

Külföldi hírek.
Konstantinápoly, aug, 2. A porta meg- 

czáfolj i az újságoknak azt a jelentését, hogy 
körlevelet intézett a hatalmasságokhoz, amely­
ben rámutat arra, hogy Macedóniában és Epirusz- 
ban számos görög, szerb és bolgár banda buk­
kant föl és az ebből származható eseményekért 
eleve is elhárítja magáról a felelősséget. Ez a 
híresztelés nyilván arra vezetendő vissza, hogy 
a porta körlevélben közölte külföldi nagykö­
veteivel azt az értesítést, amelyet nem rég 
Grekov bolgár miniszterelnöktől kapott Grekov

TISZÁN TH L <175. sz.) -----------_----------------------------------------- - -

Keich Jenő és Társa

Tőzsde jelentése.
— A .Tiszántúl« eredeti távirata. —

Határidők.
Budapest, augusztus 2.

Készáru búzában az irányzat szilárd volt, 
és 17,000, mm. forgalom mellett az árak 10 , 
krral magasabban jegyeztettek.

Búza áprilisra---- — — — — — --.—
Búza októberre —■ — — — — — b.rfJ
Tengeri jul. — — — — — — — 459
Rozs őszre — — — — — “
Zab őszre — — — — — — — 5.45
Tengeri augusztusra — — — — — 4.75

B é c s, augusztus 2.
Az irányzat szilárd.

Osztr. hitel — — — — — B89.a0
Magyar hitel ------- 894.— 
AUamvasut ------- 847.50

Értéktőzsde. ,
Budapest, augusztus 2.

Az irányzat szilárd.
Osztrák hitel — — — — — — — 829.—
Magyar hitel — — — — — — 46y. :
AUamvasut — — — — — — — — 763.—
Rimamurányi — — — — — — — 544.—
Magyar jelzálog— — — — - — 244 50
Salgótarjáni — — — — — — — 331. —
Wagon-kölcsöu — — — — — — — 623- j
Villamosvasút — — — — - ~
Magyar leszámítoló — - - — — — 353.2o
Iparbank — — — — — — — 104 25 .
Budapest közúti — — — — — — — 4.4.50
Kereskedelmi — — .........— — — — 101.50
Délivasut — — — — — — — — 65.08

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1899. augusztus 2-án.

Magyar aranyjáradék 4% — — — — — 118.90
M^yar koronajáradék — — — — — — 96 40
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4t/O(>/o — — 120.75 :
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2*/o% — — 101.—
Magyar keletivasuti államkötvény 1876-ból — 120.25 I
Magyar földtehermentesitési kötvény 4"o — — 94.60
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 100.25
Horváth-szlavón földtehermentési kötvény — — 96.25 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön -- — — 161.25 ; 
Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek kölcsön — 138.75 
Osztrák járadék papírban — — — — — 100.40 :
Osztrák járadék ezüstben — — — — — 100.20 ,
Osztrák járadék aranyban — — — — — 118 75 .
Osztrák korona járadék — — — — — 95.75
Osztrák államsorsjegyek — — — — — 139.— ,
Osztrák magyar bankrészvény — — — — 902.—
Magyar hitelbankrészvény — — —■ — 392.50
Osztrák hitelintézeti részvény — — — -- 388.20

1899 au.U'Ztus 3,

Párisi vista — — — — 350.50
20 frankos arany (Napoleond’or) — — — 9.55
Németbirodalmi márka —— — —— — 58.77
London vista — — — 120.55
0 márkásarany — — ~~ L

NAGYVÁRADI SZÍNKOR.

Evadbérlet 93. szám. Kisbérlet 93 szám.
(Páratlan sz.) (Páratlan sz.)

Ma csütörtökön, augusztus 3 sin

a kolozsvári országos nemzeti színház személyzetével:

Uj díszletekkel és fényes kiállítással

Az ember tragédiája.
Drámai költemény 15 képben. Irta: Madách Imre. Színre 

alkalmazta Paulai Ede. Zenéjét szerzetté: Erkel Gy.

H e 1 y ár ak: Alsó páholy 4 forint, felső páholy 
3 forint. Támlásszék I—Vili, sorig 1 forint, IX—NI sorig 
80 krajezár. Zártszék I., 11. és 111. sor 60 krajezár. Első 
emelet. I. sor 50 krajezár, második sortól 40 krajezár 
földszinti állóhely 40 krajezár. Katona- és diákjegy a föld­
szinten 30 krajezár. Közép karzat 80 krajezár. Old. 1 

karzat 20 krajezár.

Egy szinlap ára a pénztárnál 10 krajezár.

Kezdete fél 8, vége 10 óra után

Holnap, pénteken, augusztus 4-én,

NÉMETH JÓZSEF

— a budapesti népszínház tagjának — 

ven él ég föl léptével:

Szegény Jonathan.
Operette 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté Millöcker K,

A ; vet

Or. vtcskics gyula.

ugyanis arról értesítette a porlát, hogy Bulgária 
minden intézkedést megtett a végre, hogy meg­
akadályozza a bandáknak a határon való át­
kelését, úgy, hogy az egész határszélen nyu­
galom van, a bandák alakulását pedig minden­
képen megakadályozza és jövőre így fog eljárni.

Madrid, aug. 2. A legfőbb haditörvény­
szék előtt folyó tárgyaláson Torai tábornok 
védője ragaszkodott ahhoz az állításhoz, hogy 
loral-n’ik nem volt meg a kellő függetlensége, 
mert fővezére parancsainak keli :tt engedelmes­
kednie. Bhinco tábornagy elhallgatta a kor­
mánytól kapott utasításokat, hogy végül ell ■- 
nezze Santiago kapitulácziójál akkor, mikor ez 
mar megtörtént. A város különben sehonnan 
sem kaphatott segítséget. A védő végül Torai 
felmentését kérte. (M. T. 1 >

Washington, aug. 2. Az államadós­
ság b.267,5 36 dollárral szaporodott. Az ál­
lamkincstár készpénzkészlete 909,01 2.810 
dollár. (Magy Táv. Ír.)

Marcalon». aug. 2. f 00 most beso­
rozott ujoncz tüntetést rendezett. A ren­
dőrség fegyverhez nyúlt és néhány em­
bert megsehesitelt. (Magy. Táv. ír.)

Uj festék nyári raktár!

GALL0VITS H.
N,-Várad. Nagyteieki u, 532 sz, sajat ház

A SZOB A E E S T ÖIIÖ Z.
Ajánl száraz és olajba tört festékeket Carbol inni ház-fedél 
es kerítés festésre zöld, vörös, barna és természetes, iirnisz 

bútor és kocsi-Iackok.
BRONZOK. SZOBAFESTŐ ÉS MÁZOLÓ ECSETEK

és meszelők nagy raktára, különösen nagy raktár Sióba padló- 
lackokban. ö-féle színben, egy 1 kilós doboz áru 75 kr. 
Spiritusz szobapadló-lackok czitromsárga, narancssárga és ockersárga 
sziliekben, a melyek helest.es ulan tóra alatt tökéletesen megszáradnak 

1 kiló üvegben 1 frt.
Denaturált szesz kapható legolcsóbb árban.

Árjegyzék kívánatra ingyen!
I1 iftyelincztefés ! Az iizlct in ni ;i Szent László piacz-tvren hanem Xajjy TeJeky-iitcza 

532. sz. ii. van, a Bitmrim-iiy<-i Kvr<-.kvdelnii Banktól a második ház.
167 24-50 ~

Legolcsóbb bevásárlás!

Nyon a'ot-lapt.ulajíb ; S«ent-Lé zló nyomda részvénytársaság nyomdájában Na yváradon.

helest.es

